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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tego produktu.
Przed jego uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje.
Przeczytang instrukcje obstugi nalezy zachowaé do uzytku w przysztosci.

Przed uzyciem produktu

- Sprawdz, czy oprogramowanie firmware urzgdzenia Nintendo Switch™ jest zaktualizowane do
najnowszej wersji.

- Ten produkt dziata jedynie w trybie przenosnym i po podigczeniu do konsoli Nintendo Switch™.
Nie mozna uzywac go w trybie TV ani stotowym, ani jako kontrolera bezprzewodowego.

- Ten produkt nie obstuguje ponizszych funkcji. Zyroskop, IR Motion Camera, akcelerometr,
Dioda LED gracza, HD Rumble, Dioda LED powiadomien przycisku HOME, NFC

- Ten produkt nie moze by¢ uzywany z niektérymi akcesoriami dedykowanymi dla kontroleréw
Joy-Con™ (takimi jak Joy-Con Grip i Joy-Con Charging Grip) z powodu wymiaréw i ksztattu
tego produktu. Nie nalezy podigczaé tego produktu z uzyciem sity do zadnych akcesoridw,
poniewaz moze to spowodowac awarig lub go uszkodzi¢.

Ostrzezenie

A Rodzice / opiekunowie:

Przestroga  npalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacie.

- Produkt zawiera mate czesci. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 3. roku zycia.
- Nie uzywac tego produktu, jesli zostat uszkodzony lub zmodyfikowany.

- Produkt nalezy chroni¢ przed zamoczeniem. Zamoczenie skutkowa¢ porazeniem pragdem elektrycznym
lub wadliwym dziataniem.

- Nie umieszczac¢ tego produktu w poblizu zrédet ciepta ani nie zostawia¢ go przez diuzszy czas w
bezposrednim $wietle stonecznym. Przegrzanie moze skutkowaé nieprawidtowym dziataniem.

- Nie nalezy mocno uderzac ani obcigza¢ produktu.

- Nie demontowa¢, modyfikowa¢ ani prébowaé naprawia¢ tego produktu.

- Jesli produkt wymaga czyszczenia, nalezy uzywac wytgacznie migkkiej, suchej Scierki. Nie uzywac
zadnych $rodkéw chemicznych, takich jak benzen lub rozcienczalnik.

- Nie uzywac tego produktu do niczego, do czego nie jest przeznaczony. W przypadku uzycia
niezgodnego z przeznaczeniem nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani szkody.




Zawartos¢ zestawu

Kontroler (L) x1

Platforma

Nintendo Switch

Przycisk L
Przycisk -

Lewy drazek

| Przycisk L drazka
Przyciski sterujgce

Przycisk zrzutu
Dioda LED TURBO (L)

Dioda LED
PRZYPISANIA (L)

Przycisk PRZYPISZ (L)
Przycisk TURBO (L)

Tyt

Przycisk ZR

Przycisk odpigcia

Przycisk FR

Kontroler (R) x1

Instrukcja obstugi x1

o

Przycisk R
Przycisk +
Przycisk X
Przycisk Y
Przycisk A
Przycisk B
Prawy drazek

| Przycisk R drazka
Przycisk HOME

Dioda LED
PRZYPISANIA (R)

Dioda LED TURBO (R)
Przycisk TURBO (R)
Przycisk PRZYPISZ (R)

Przycisk ZL

Przycisk odpigcia

Przycisk FL



Podtaczanie

Wsun produkt z géry na dét
wzdtuz rowkéw w konsoli
Nintendo Switch™, az
ustyszysz kliknigcie.

Uwazaj, aby przy montazu nie
poruszaé¢ analogowymi drgzkami.

Odtgczanie

Przycisk odpiecia

Przytrzymaj przycisk odpigcia z
tytu produktu podczas wysuwania
go z dotu do géry.

Jesli kontroler nie dziata prawidtowo, nalezy odtgczy¢ go od
konsoli Nintendo Switch™ i poditgczy¢ ponownie.

Jeéli dragzki analogowe nie reagujg prawidtowo, nalezy obrécié je
dwa lub trzy razy, wykonujgc duze ruchy okrezne. Powyzszy @)
sposob zadziata tylko wtedy, gdy produkt bedzie podtgczony do
konsoli Nintendo Switch™ z wtgczonym zasilaniem.
Ten produkt nie jest kompatybilny z opcjg ,Kalibrowanie drazkéw
kontrolera” w menu HOME konsoli Nintendo Switch™.



Funkcja Turbo Hold umozliwia ciggte prowadzenie ognia serig bez koniecznosci przytrzymywania przycisku.
(Nacisniecie przypisanego przycisku wytgczy te funkcije).

W trybie Turbo lub Turbo Hold mozna ustawi¢ nastgpujace przyciski:

Kontroler (L)

Kontroler (R)

Przycisk L / Przycisk ZL / Przycisk L drazka / Przycisk FL
Przyciski sterujace (GORA, DOL, LEWO lub PRAWO)

Przycisk R / Przycisk ZR / Przycisk R drazka / Przycisk FR
Przycisk A / Przycisk B / Przycisk X / Przycisk Y

* Przyciski sterujgce (GORA, DOL, LEWO lub PRAWO) nie s kompatybilne z trybem Turbo Hold i mozna ich uzywa¢

tylko do ustawienia trybu Turbo.

Przypisywanie

- &

Praycisk TURBO
Przytrzymaj przycisk Turbo,
a nastepnie nacisnij przycisk,
ktory ma by¢ ustawiony w
trybie Turbo.

Tryb Turbo

v
6=

Przycisk TURBO
Nacisnij przycisk ponownie,
a wéwczas pozostanie on w
trybie Turbo (Turbo Hold).

Turbo Hold

v
G

Turbo
wylaczone Przycisk TURBO
Nacisnigcie przycisku ponownie
wytaczy funkcje Turbo.

0=
0=

Wytaczone
(wszystkie
przyciski)

Przycisk TURBO
Przytrzymaj przycisk TURBO i
wcisnij przycisk -(+).

Praycisk -(+)

Zmiana predkosci Turbo

Tryb Turbo mozna dostosowac dla 3 réznych predkosci.

Dioda LED TURBO

Przycisk Wk. Przycisk WYL.

N

@) @)

Dioda LED TURBO Dioda LED TURBO

bedzie migaé. zaswieci sig.
Przycisk Wk. Przycisk WYL.
@) o

Dioda LED TURBO Dioda LED TURBO

O

zaswieci sig. bedzie migac.
* Jezeli po wytgczeniu funkcji Turbo dioda
O TURBO LED nie zgasnie, oznacza to, ze
przycisk nadal jest w trybie Turbo / Turbo
wylaczone Hold.
O * Jesli zapomnisz, ktore przyciski sg
ustawione w tryb Turbo, wylgcz je wszystkie
i przypisz ponownie tak, jak chcesz.
wylaczone

Uzyj lewego drgzka analogowego do regulaciji predkosci turbo przycisku Kontroler (L)

oraz prawego drgzka do regulacji predkosci turbo przycisku Kontroler (R).

Naciskajgc przycisk Turbo, pchnij drgzki analogowe do gory, aby zmieni¢ predkos$c

Turbo wedltug nastepujacej kolejnosci:

5 razy / sekunde — 10 razy / sekunde — 20 razy / sekunde

Naciskajac przycisk Turbo, pchnij drgzki analogowe w dét, aby zmieni¢ predkosé

Turbo wedltug nastepujacej kolejnosci:
20 razy / sekunde — 10 razy / sekunde

* Predkos¢ Turbo jest ustawiona domysinie na 10 razy / sekunde.

> 5 razy / sekunde

.01

’ @
Przycisk TURBO ’

* Przed zmiana predkosci Turbo drazki analogowe musza powrdcié do pozycii neutralnej



Mozesz przypisac funkcje przycisku Kontroler (L) do przycisku FL albo funkcje przycisku Kontroler (R) do przycisku FR.

Funkcje mozliwe do przypisania

Przycisk FL Przycisk FR

Przycisk L / Przycisk ZL / Przycisk L drazka
Przyciski sterujgce (GORA, DOL, LEWO lub PRAWO)

Przycisk R / Przycisk ZR / Przycisk R drgzka
Przycisk A / Przycisk B / Przycisk X / Przycisk Y

Przypisywanie

Przypisanie +
WE.

Przycisk PRZYPISZ

przycisk, ktéry chcesz przypisa¢ do przycisku

Przypisanie
WYL.

w tym samym czasie przycisk FL (albo FR).

Jesli program ma opcje konfiguracii przyciskéw:

Przytrzymaj przycisk przypisania i jednoczesnie nacis$nij

Przycisk PRZYPISZ Przycisk FL/ FR

Przytrzymaj przycisk przypisania, a nastgpnie naci$nij

Dioda LED PRZYPISANIA

=

Wiaczenie
FL (albo FR).

O

wylaczone

A Aby przypisa¢ funkcje przycisku Kontroler (L) do przycisku FR, ustaw przycisk Kontroler (R) (R/ ZR / drazek R/ A/ B/ X /) jako
przycisk Kontroler (L) (L / ZL / drazek L / pad kierunkowy (GORA / DOL / LEWO / PRAWO)).

B Aby przypisac funkcje przycisku Kontroler (R) do przycisku FL, ustaw przycisk Kontroler (L) (L / ZL / drazek L / pad kierunkowy
(GORA / DOL / LEWO / PRAWO) jako przycisk Kontroler (R) (R/ZR / drazek R/ A/B /XY ).

Wymiary(ok.) : szer. 6,5 x wys. 11 x g. 2,8 cm
Masa(ok.) :80g



Normalne funkcjonowanie produktu moze by¢ zaktécone przez silne zaktécenia elektromagnetyczne. W takim wypadku wystarczy
zresetowac produkt, aby wznowi¢ normalne dziatanie, postgpujac zgodnie z instrukcjg obstugi (Podtaczanie). Jesli funkcja nie zostanie
wznowiona, nalezy przenie$c¢ urzadzenie do miejsca, w ktorym nie wystepujg zaktocenia elektromagnetyczne, aby moc korzystaé z
produktu.

INFORMACJE O UTYLIZACJI PRODUKTU Ten symbol na ktérymkolwiek z naszych produktéw elektrycznych
lub opakowaniu oznacza, ze dany produkt elektryczny lub bateria nie powinny by¢ wyrzucane jako ogéine odpady
domowe w Europie. Aby zapewni¢ prawidlowg utylizacje produktu i baterii, nalezy je utylizowac zgodnie z
bowigzujacymi lokalnymi i i lub wymogami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii.
W ten sposéb przyczyniasz si¢ do zachowania zasobéw naturalnych i poprawy standardéw ochrony $rodowiska w _—
zakresie przetwarzania i utylizacji odpadéw elektrycznych. Dotyczy tylko krajow UE i Turcji.

INFORMACJA OD FCC

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ dwa warunki:

(1) urzadzenie nie moze wytwarzac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktocenia zewnetrzne, w tym zaktocenia
mogace spowodowac niepozadane funkcjonowanie.

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécig 15
przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji domowe;j.
Urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane ani
uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowaé szkodliwe zakidcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w danej
instalacji nie wystapig zadne zakiocenia. Jezeli urzadzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna ustali¢ poprzez wylaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktécen za
pomoca jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

- zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej;

- zwiekszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podigczenie urzagdzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego poditaczony jest odbiornik;

- ze lub do$ technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Hori o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

Dla Wielkiej Brytanii: Niniejszym firma Hori oswiadcza, ze produkt jest zgodny z iednimi gami y
Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:
https://hori.co.uk/consumer-information/

Gwarancja

Firma HORI gwarantuje pierwotnemu nabywcy, Ze zakupiony nowy produkt w oryginalnym opakowaniu bedzie wolny od wszelkich wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres 90 dni od pierwotnej daty zakupu. Jesli reklamacja gwarancyjna nie moze by¢ rozpatrzona
przez pierwotnego sprzedawce, prosimy o kontakt z obstugg klienta HORI bezposrednio pod adresem info@horiusa.com. Szczegoty
gwarancji znajduja sig na stronie http://stores.horiusa.com/policies/.

Gwarancja

W przypadku wszystkich roszczen gwarancyjnych zgtoszonych w ciggu pierwszych 30 dni od daty zakupu nalezy skontaktowa¢ sie ze
sprzedawca, u ktérego dokonano pierwotnego zakupu. Jesli i /ine nie moze by¢ 1e przez pierwotnego
sprzedawce lub w przypadku innych pytan 3 naszych pl ow, nalezy ¢ sie pos$ io z HORI pod

adresem info@horiuk.com.

Prosimy o zachowanie danych kontaktowych do wykorzystania w przysztosci.

Zdjecie na opakowaniu moze rézni¢ si¢ od rzeczywistego produktu.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany projektu lub specy ji produktu bez

Nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz zawiera wazne informacje.

Nazwa HORI i logotyp HORI sg zastrzezonymi znakami towarowymi HORI.

Nintendo Switch jest znakiem towarowym firmy Nintendo. © 2019 Nintendo. Licencja wydana przez Nintendo.




